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GACETA DE MADRID.

JUEVES 29 DE NOVIEMBRE DE 1827.

NOTICIAS EXTRANGERAS.

SAJONIA.

Leipsick xo de Noviembre.

El dia 7 pasé & mejor vida S. M. la Recina, asistida de trdos
los auxilios de la Religion. Antes de ayer i las sicte de la tarde
fueran trasladados sus despojos mortales sin pompa 4 la iglesia
catélica, y ayer, despucs de un solemne funeral, se condujeron 4
Dresde bajo escolta militar.

El Rey yS. A. R. el Principe Maximiliano salieron ayer 4
las sicte y media de la mafiana para restituirse 4 Dresde,

‘La enfermedad de la Reina se declard desde luego por una
hinchazon grande en los pies, y concluyo tomando ¢l caracter
de una hidropesia general: la vispera de su fallecimiento le so=~
brevino @ S. M. de repente una estancacion total de la sangre;
y aunque despues de haber pedido, y sido asistida con los santos
sacramentos, parecio que recobraba nuevas fucrzas, cayo bien
pronto en un gran abatimiento, y 4 las tres menos cuarto espird
dulcemente, sin experimentar el menor dolor.

AUSTRIA.

Viena 5 de Noviembre.
Hoy sc ha cclebrado cn el palacio imperial de Hetzendor( el

casamiento del Principe de Metternich, con laasistenciade S.A. R..
el duque Fernando de Wurtemberg, cufiado del Principe, y de su

augusta esposa la Duquesa.

— Ha pasado por aqui un correo que salié de Constantinopla el
25 de Octubre, que conduce el tratado concluido por mediacion
de Mr. de Ribeaupierre, permitiendo al pabellon espafiol navegar
por el mar Negro.

— Ya séticne aqui noticias del contenido de la segunda nota
que remiticron el 1.° de Sctiembre al Reis-cffendi los Enviados
de las tres Potencias mediadoras; cuyo extracto es este: ,,Que 4
consecuencia de la negativa formal de la Sublime Puerta a.acep-
tar la intervencion, deben declarar que sus Monarcas tomarin
Jas medidas que les dicte su prudencia y que les prescriban las
circunstancias para obtener ¢l armisticio pedido: que declaran
ademas que estas medidasnada deben turbar las relaciones de amis-
tad que existen entre las altas Potencias y 1a Sublime Puérta; que
en fin esta, siguiendo las inspiraciones de su propia sabiduria, y los
. consejos que una amistad indisoluble ha dictado i los Monarcas,
no podra ver en estas medidas sino una nueva prucba del afecto
hicia S. A. de que estan penetrados.”

Idem 7.

-~ Las.cartas de Zante que se¢ han recibido por extraordinario
con fecha del 21 de Octubre contienen las noticias siguientes:

21 de Octubre G las 1o de la mariana.

,,Inmediatamente que Uegd un barco jonico, que salié de Na-
varino ayer tarde; sc extendid la noticia de que toda la escua-
dra turco-egipcia que se hallaba en aquel pucrto habia. sido in-
cendiada en aquel mismo dia por las escuadras combinadas. Todo
el mundo acudié el momento 4 la secretaria de sanidad para sa-
ber del mismo patron del barco las circunstancias de este acon=
tecimiento: y este asegurd que habia sido testigo ocular de la ac-
cion; afiadiendo que primero la escuadra inglesa y despues la fran-
césa habian hecho fucgo sobre la turca, pero que la rusa habia
permanccido pasiva: que ¢l mismo sc habia visto en peligro de
haber ‘naufragado con su barco; pero que habia salide al fin,

aunque muy mialtratado.”
o - dem d la una de la tarde.

,,En estc momento ha llegado una canoa de Navarino con 6

griegos que se han salvado, quienes confirman la noticia de la
destruccion total de la escuadra turco-egipciaiy (Qluservateur an-
trickien.)

ITALTA.
Trieste 6 de Noviembre.

Segun las noticias de Zante y de Corfd del 27 de Octubre
parece que parte de las escuadras aliadas debs habzr dado la vela
para los Dardaneios despues del combate del dia z0. Supdnese
que estos bajeles ticnen por obieto ir 4 aquel punto & tomar una
posicion amenazadora para proteger & los cristianos de Constan-
tinopla, antes que los tirtaros de lbrahim hayan lizvado d la
Puerta las noticias de la destruccion de su escuadra. Parece no
obstante , que 4 pesar de’la derrota del 20, o se halla muy dis=
puesto Ibrahim 4 ajustar un nuevo convenio, porque ha manda-
do poner cmbargo 4'todos los buques francus que se hallan en
los puertos de ia Morea, y aun ha puesto presa la tripulacion de
un buque jonico.

El sin duda trata de llevar & cabo las medidas mas extrema-
das; pero seran impotentes sus esfuerzos. El almirante Codring-
ton, que estd reparando en Malta y Zante tres navios, deticne
todos los buques destinados para los Dardanelos, y les aconseja
esperen noticias witeriores acerca del estado de Constantinopla.

INGIATERRA.

Léndres 14 de Nosiembre.

Fondos piibiicos. Tres por 100 consolidados 86.

La gaceta de Londres de ayer publica de oficio la lista de los
agraciados con la orden Real del Bafio, con motivo del comba-
te de Navarino. Sir Eduardo Codrington, ds cabaklero comen-
dador qu= cra de ella, se lc ha ascendido 4 gran cruz de la misma;
y otros once oficiales de la ¢scuadra han sido nombrados ca=-
balleros.

El Courrier afiade que los almirantes frances ¥ ruso deben ser
agraciados tambien por 5. M. B. con la gran cruz del Bafo, y
que todos los oficiales que han tenido parte en la accion serin
promovidos 4 otro grado.
= El ataque vigoroso y la destruccion de la lota turco-egipcia
por las escuadras combinadas de las tres Potencias en ¢l puerto
de Navarino, ¢s un acontecimiento sobre ¢l cual no puede me-
ditarse sin cierta admiracion mezclada de pesar,

Si el valor que han desplegado nuestros marinos y sus vale-
rosos aliados honra ¢n el mas alto grado al pabellon de sus res=
pectivas naciones; la sangre que han derramado, y que se¢ han
visto precisados 4 verter, debe mirarse como un doloroso pero
inevitable sacrificio para la ejecucion de un deb:r impuesto 4 los
grandes Estados de Furopa, no menos por la sna politica, que
por todos los sentimientos que deben animar & corazones gene-
10508 y cristianos. .

Ibrahim-baja bien sea por obedecer al gobierno ot y 0
en virtud de sus instrucciones szaretas, O bien ¢n Bn en desprecio
de sus Grdenes, lo cierto ¢s que ha violado abiertamente las con-
diciones del armistizie que habia concluido con los almirantes
cristianos. ; No intentd desde luego dar Ja vela para Patras? Y al
verse sorprendido de acpente en este acto de perfidia, ino ha des-
embarcade sus tropas, y cjecutado atroces venganizas en los in-
felices griegos de la Morea, degollando hasta las mugeres y nicios,
y reduciendo el pais entero & un horrible desierto sembrado de
ruinas? Los comandantes de las fuerzas aliadas se condujeron con
una moderacion ejemplar, pero les fue muy mal recompensada.
El 18 de Octubre firman un convenio, ¢n virtud del cual se pro-
ponen tomar posiciones en ¢l pucrto de Navarino, como @l me=
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dio mas directo de determinar 4 Ibrahim-baji & un _a.rrgg!p, que
sicndo conforme al espiritu del tratado de 6 de Julio, fuese
tambien ventajoso 4 la misma Puerty.

I3

En su consecusngia Ja escuadra cristiana va 4 anclar, sin la .

menor desconfianza, bajo [os caitones de la Jinea”d¢ batalla de

los musulmanes; pero inmediatamente hacen fuego contra los
. et YT e g Y

parlamentarios. ; As¥responden’los inficles 4 las proposiciones de

paz! Justas y necepakias represalias contra este ultraje provocan .

¥y empeiian una accion general, y causan la destruccion entera de
una escuadra de 1800 piczas de artilleria.

Los partes de nuestro almirante son: dignos de un ingenuo
marino: respeta francamehte la verdad, diciendo que basto el
fuego del Asia donde él iba, para destruir los dos navios almi-
rantes turcos, con quicnes.combatia. Se han dado justos clegios
4 los oficiales de las escuadras aliadas de la misma manera que 4
los -nuestros. Aun debe Fepararse que sc cxplica, con respecto 4
los franceses, con.una cordialidad tan noble, que el almirante
del Rey de Francia, no ha podido menos de manifestarle los
mismos testimonios de estimacion , reconociendo particularmente
la habilidad y el valor con que el capitan ingles Davies se ha
conducido socorriendo 4 la fragata francesa Armida, que man-
daba el valiente y digno capitan Hugon. Esta brillante jornada
ha tenido por resultado desplegar un .especticulo enteramente
nuevo en los mares: hasta aqui no se habian visto los pabellones de
Inglaterra y Francia, sino enemigos siempre el uno del otro: una
conformidad franca y fraternal los hace flotar hoy juntos, ; Ojala
que este espiritu de union, reuna 4 estas dos naciones para bene=
ficio comun del linage humano! Nos lisonjeamos de que una
alianza tan intima entre los pueblos , podria evitar algunds que-
rellas suscitadas muchas veces por mezquinas pretensiones de la
politica.” ' B

Pero limitémonos & considerar el bien real que resulta, 'y el
que infaliblemente debe resultar del terrible golpe dado en Na=
varina. La cuestion relativa 4 la Grecia y & la Turquia puede ya
considerarse hoy como definitivamente resuelta. g

Los almirantes cristianos han declarado lisamente despues de
su victoria que un solo tire disparado por. los musulmanes se re-
putaria poruna declaracion formal de gurrra, cuyas funestas con=
secuencias cogerian de lleno al’ Sultan y & sus bajds. Si la Puerta
e aviene & esta intimacion nadas equivoca, los aliados procederan
inmediatamente sin mas hostilidades 4 colocar 4 la nacion gricga
en el orden que tiene ya sefialado; mas por el contrario si la
Turquia quicre oponerse; si osa despreciar el brazo irresistible que
le amenaza, se realizaré la independencia de la, Grecia, por la
fuerza de las armas. En uno y otro caso se llevard 4 efecto el
tratado de 6 ds Julio, y se esclarecerd , determinard )‘"ﬁjarév!a'po-“
litica de !a Rusia. En una palabra, esta Porencia habra obtenido
completamente las satisfacciones que reclama,’y que se qst’i‘p'inl\a;'
ron en las negociaciones que precedieron al tratado encuestion.’

Se aguardan con suma impdciencia los pliegos de Constanti-
nopla que deben instruirnos del efecto que habri producido en el
serrallo ¢l parte de Ibrahim-baji sobre {a batalla de Navarino. Et
Gobierno ingles ha publicado todos les pliegos que ha recibidos’
pero se cree que le ha faltade uno. o o -

Los partes de los almirantes frances € ingles contienen una
exnacta descripcion del combate y del’ éstrecho recinto en que se
di6. Puede aiiadirse que ‘ségun el plan de batalla que se habia
adoptado, los rusos se hallaban situados en la parie dondé eran
menos temibles las fuerzas delos musulmanés, pidsto que era la’
que ocupaba Ta mayor parte de los trasportes. Los franceses al
contrario coinbatian en ‘¢l "ala opuesta, yestuvieron si¢mpre
expuestos al fuego mas violento del enemigo. ‘

Hay una circunstancia, sobre la cual hunca se hablard de:
mas : Ia escuadra cristiana ha sido provocada por el primer in=
sulto que ha recibido su pabellon de un encmigo audaz. Este in—-
sulto ha sido vengado, comd deben serlo tod!s los ultrajes he='
chos 4 las grandes y poderosas naciones, esto ¢s,, con el total ex+
tcrminio de fos temerarios que tienen le locura 'de provocar su
eOlera. (Times.) oo o i

: FRANCIA.
Paris 17 de Noviembre.

Bolsa de hoy. Cinco por 100 consnlidados 101 f. 3o ¢. Ac-
ciones del banco 2000. Empréstito Keal de Espafia 653.
meUn parte telegrifico’ de Tolen anuncia que el dia 14 se halla-
ba i la vista de aquel puerto ¢l navio Prevence, donde es régular -
que haya entrado a la hora de esta.
Este bajel trae plicgos del caballero Rigny con los pormeno-
res de la brijlants accion de Navarino, ¢n que Ja escyadra de'su’

mando ha tomade tan gloriose parte, y de lo cual solo ha dado
el contralmirantc una idea por mayor. en sus cartas.
=S¢ lee en ¢l Amigo de la Religion 3'del Rey lo que sigue:

» Actuaimente no tratan de otra-cosa los periGdicos liberales
sino de las clecciones; este es su finico asunto: ellos hacen y des~
hucen en los candidatos; ellos indican & los electores indepen—
dientes & quienes es necesario elegir 3 clios comunican sus Ordenes
4 lps departamentos; en upa palabra, la suerte del reino estaria
en sus manos si los electores fuesen tan simples y ficiles que se
acomodasen y cediesen al capricho y al despotismo de estos or-
gyllosgs'sefiores. Entse los sofismas de que se han valido y emplean
para engafiar 4 los crédulos, hay uno, que 4 nuestro parecer, es
de¢ los mas impudentes. Se trata, dice uno de estas periddicos,
de evitar se repitan las revolucioness nosotros mo queremos revolu-
civin; de consiguiente todos deben reunivse para impedirla.

¢Y quién se dejard engafiar desun lenguage. usado por aque-
los que ponen todo su conato y sus esfuerzos para elogiar la re-
volucion y aplaudir 4 los revolucionarios? A la verdad que es un
extraordinario y extravagante medio de prevenir la repeticion de
lus revoluciones, ¢l hacer amigos y panegiristas perperuos de la
revolucion en general, y de las. que sc han suscitado y desean
fomentar en otros paises! Esperamos que los electores tendrin
bastante prudencia para no dsjarse coger en una trampa tan mez-
quina. ; Quién es ¢l que desea Ja revolucion entre nosotros sino
esos hombres que tanto. ensalzan sus felices resultados; que di-
simulan , disminuyen i ocultan los horrores que de ellas nacen,
que protegen @ todos los revolucivnarios , 6 & los que han auxiliado
de cualquier modo 4 estosy y que trabajan cuanto pueden en sus-
citar las revoluciones en los reinos vecinos? ; Y no se deberd es—
tar enteramente ciego, O carecer a\bsolutamentc de juicie, para
conceder su confianza y su voto 4 unos hombres que tanto ma-
nificstan en todo su Jenguage que sus deseos y sus esfuerzos son y
se dirigen 4 echar por tierra la Religion ‘¥ la. Monarquia?.
~ El Breton, pericdico de Nantes del 20 de Octubre, ofrece los
siguientes detalles sobre el restablecimiento de’ los religiosos de la
Trapa en Francia. Trasplantados en el tiempo de los desastres
desde el seno de la patria 4 una tierra extrangera, los religiosos
de.la Trapa, fucron acogidos en su desticrro con todas las consi-
deraciones que las almas generosas y compasivas tuvieron en’to=
dos tiémpos hécia la resignacion, la desgracia y. la virtud, Un
piadoso ingles (era catélico) les tendio una mano bentfica, salid
al frente de todas sus necesidades, los establecid. en una parte de
sus vastos dominios, les dié tierras para que las rompiesen, y les
proveyé de.instrumentos aratotios. L ‘

" - Al abrigo de estos techos hospitalarios ‘pasaron lejos ‘de su
patria Jos largos afios de calamidades que la.desolaron. Mas ape-
nas un cielo mas sereno parecid por fin suceder'd tantas borras~
cas, experimentaron aquel instinto tan natural y tan, imperioso
de volvér 4 morir al suclo que los. habia, visto nacer. Un capitan
ingles los recibi6 4 su bordo, y los volvid & su patria. En-la tra-.
vesia tuvo con ellos aquellas atenciones decortesia, aquellps con-
sideraciongs delicadas que no se encuentran sino en [log. hombres
en quienes una educacion esmerada hace germinar con las otras
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virtudes la politica del corazon.

 Pencirados los religiosos de la Trapa de sus procederes tan no~

bles resolvieron testificarle su reconocimjento ofreciéndole una

- espada (1). Ni tuvieron que ir 4 buscarla muy lejos. Entre sstos

hombres, humildemente escondidos bajp; del sa{a} ». hay muchos.
que han obtenido el rango mas distinguido en ¢l mundo, que han
brillado en medio de las sociedadss mas escogidas, 4 las cuales se

et

(1) ElUBreton, refiriendo la época en que-estos religiosos fue--
ron vucltosde Inglaterra & Francia, dice que ¢l R, P. superior
para testificar su reconocimiento al-capitan -ingles que los habia
tomadg 4 su bordo, le habia ofrecido una espada. Se engaiia: este
periddico. No_es un capitan inglez, sino .un capitan. de - fragata
frances,: llamado Pelleport, en_ la actualidad. capitan de¢. navio,
el que recibi¢ del difunto, Rey la lisonjera mision de ir & Ingla-
terra con la fragata, la  Revancha, que él.mandaba, para tomar.
en ella d los religiosos..Se embarcaron en. Weimouth ¢l 8 de Ju~
lio de 18135, descmbarcaron en el puerto de S. Nazario, 4 la en=
trada del Loire ¢l 20 de Julio. Efectivamente el capitan Pellca
pert tratd, 4 los padres con todo.esmero y atencion, y su estado
mayor le segundd en cuanto pudo. El orden cra tan perfecto,
la veneracion que el con.amdante habia sabido inspirar en.todos
hécia estos respetables pasageros ¢ra tan grande , que en ninguna
parte han podido ser tratados con mas consideraciones. A este
marino distinguido cs & quien ol R, P. superior le oftecié una
sspada. (Nota del Monitor.) : T



eclipsaron , despaies de haberlas amenizado y participado de todo
su cncanto, y pued: ser que tambien temido sus pelares Flailos
en fin, ehire ¢itos, qire sacaron Iz espads por la defensn de su
principe y dz su pais, y dt uno de estos fue la que ofrélicron al
capitan. Este {a recibié con una viva émocion; la habra, sin duda,
conservado como el testimonio auténtico de la gratitud que ins=
Piré 4 unos hombtes religiosos, que jamas supicron fingir senti>
mientds de que no estaban penctrados. Al dejar las riberas de la
industriosa Inglatérra trajeron consigo un'gran niimero de ins-
trumentos aratorios perféccionados: volvian 4 Francia ricos de
conocimientos agricolas, adquiridos en uria nacion donde se hon®
rdn en-el €jercicio de la agricultura hasta las clases mas elevadas,
¥ aun hasta los mismos que se avecknan-al trogos -~ - '
Compraron la abadia de Milleraye, y varios cortijos depen=
dientes de ella, Algunas personas gencrosas les volvieron gratui-
tamzote las alquerias que habian sido desmembradas del terreno,
Y en Junio de 1816 vinieron 4 tomar posesion de su soledad.
Todo lo tuvieron que hacer; las espinas y las jaras rodeaban
uh magnifico edificio, y ya se habian, por decirlo si, #poderado
de loy porticos: piramos, y malos piramos entristecian la vista
con su desolante aridez. Los edificios, tanto por dentro como
por fuera, exigian reparos inmensos, la iglesia se hallaba en e es—
tado mas ruinoso. Nada les .acobardd; rompicron los paramos,
arrancaroh las zarzas y los jarales , y en su lugar formaron jar-
dines los mas fértiles. Levantaron. inmensas cercas de mampos-
teria; las guarnecieron de espalderas por los dos lados; plantaron
drboles frutales de todas especics; restauraron la iglesia y.la'casa;
construyeron de nuevo todas las obras de desagiic -necesarias &
este establecimiento; formaron prados artificiales , y se agencia—’
ron nuiuerosos tebafios: Utilizaron las aguas del estanque de' la
abadia de un modo tan ingenioso, que. despues de haber hecho
andar el molino de trigo, y puesto en movimiento el de casca,
hacen mover una miquina para trillar, y ofro molino que lim-
pia el grano trillado de sus granzas, y ed ¢l que separan la paja
menuda; y .otras dos miquinas para’ cortar), triturar, O mon -
dar las legumbres: desde estos molinos y méquinas‘,“cc‘)nlgucleu‘-
do’ las mismas aguas por camales subtefraneos; las dirigen i uhos
depdsitos.colocados en difzrentes puntos de-los jardines, de don-
de, por medio de largas mangas de‘tela cruda, sin otro aparejo
que um tejido muy tupido’, que s¢ comunican:d unas: bonbas’
muy ajustadas; derraman-por do quicra-de las ceréanias’laferti--
lidad, la frescura y la vidai - R SE e
Cuando se ven unos establccimientos deresta especie, levano:
tados camo’ por encanto en unos terrenos dordde’poco hi'no exis--
tia mas que pobreza miseria ¥ desolacion’y nd*cs’ya‘l_a:‘sql:i BOT=
presa la que experimenta ¢| observador decbucna fe; sino i3’ mas’
extraordinaria admiracion; ¥y si' algunos detractores natoside to-
de lo .que es bueno, y:aun-diria yo, de todo lo que es perfecto,
en-cusnto cabe la perfeccion, si se tienen preséntes la's‘facultad’c‘si
que pucden considerarse en la dcbi} humanidad < .si; est‘m’_}'io'ml;rbs',‘
digo;, no’se" prestasen-d: reconocer todas las ventajas que laaba-.
dia de« Milleraye debe traer-d- nudstro’ departamento; aun con
respecto-d lo ‘temporal’; . no podria menas .de:lamentarme de
ellos; porque semejanites 4 los idolos de la escritura tendiian ojos
parano ver (1). En-efécto;, 1si el Rey no-hublera reconocido en:
Milleraye un estableciménto agricola en: toda perfeccion, hubiérd
tratado en su munificencia-de 'fundar en €] bna' escuela ‘de -agri+
cultura % ; hnbicra heordido fondos éspecialds sobre 'su histar Tivil
para mantener en -él 25 discipules? Nidda: mis diré.” Aquispues -
todo ‘estd preparado ; hontbres que nniendor la prictiena la teo=
ria, sdn capaces de enseiiar ia una'y la“otra; numerosds rebaitos -

ea 3 . R

(1) " Y’en vetdad es’ast; si'ya ‘nd'se'las"‘pu@dé’apli‘dég‘aqu‘cl‘h"
otra'sentenciii No' guivresi ser' parva mo'obrar biew', porque’es im= -
posible’que‘tanto en este como'en todos los demas esl_;»;b?c_t:lm‘yén“—_ :
tos-de esta clase’; que’'én todas ‘partes donde'los "hay", preséoran
semejantes resultados, no veah'Tas ventajas que de'ellos resultin 4 -
los pucblos 'y comarchs’ dohde: ‘viven, 1o’ solo ‘en’ lo espiritual,
sino también ¢n lo tempotal :‘ventajas que 'se’ echyn’ de’ver con
mas:¢laridad cuando se comparan con’ los resultadod de [as pro-
videncias; de un' gabicrno seciraz: de las ideas'y mdximas de rales

hombyes’; ‘qué-siéndo la‘afredtarde la espetie humana, se arrogan’

coti tantasinsolencia y pedaiitismo como falsedad, el dictado' de
amigos y bienhechores de la misma; cuando se compuran, decimos,
con los resultados de unas providéncias-qne hat dade por el pied™
estas,religiosas y benéficas instituciones. Eilos cstan‘:i la vista, no ya
en Francia, donde tanto tiempo hace los persignid y destruyo el
filosofismo, sino en Espaiia, donde por desgracia nuestra , lego 4
influir y dominar, y jojali estuvicse del todo extinguido?!
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reunidos en un mismo punte, lugares los mas dilatados, instru-
mentos aratorios de todas forinas, maquinas de 1>dss especies,
un terreno inmenso que la variedad de su suclo,constitu-e emim
featemente propjo para todos los ensayes; todes lo. edibcios en
fin necesarios 4 un tan vasto laborio: : no es esto cuanto constie
tuye todos los el:mentos de una escuela de agricu'tura? jQué
digo, los elementos! ;No es esto una escuel: de agricsituia en
toda su extension , donde no faltan mas que fos ¢lscipiios, v os
f?ndps'suﬁcientqg para su instruccion y su mante imicrte? ;Y
sin m,ct;rnos.‘é,;sgq_dri_ﬁar los reales pensamiertas del Menaca,
10 nos es permitido ¢creer que si tedn lo quz acabon d: ecvmerar
no hubiese existido, no s hubiera S. .M. decidido, como 16 ha
}JCChQ?. : PR PP

. Veinte y cinco j6venes de 14 4 20 afios, que sepan leer y es-
cribir, que pertznézcan por o genceral & familias de lubraderes
jc buena nota, pasardn tres aftos:d 14 Milleraye; dicz de elios han
le ser elegidos por-los prefectos de los cinco departamentos de la
Bretafia, los cuales estan ya en ja abadia de:de el mes de Mavo,
donde siguen los trabajos. Los otros quince son de nombramierito
del Ministro. El edificio destinado para habitacion de estes alum-
nos cn lo interior de la abadia, se compone de un refectorio, v
una capacisima sala de estudio al piso'de la calle. El dormitorio
estd encimna, provisto.de tablados semejantes d los de los trapis=
tas; pero en vez de no tener, cOMO €stos, mys que una tabla pa-
ra dormir , los discipulos reposan.en un jergon, y un buen cnl-
chon. Debajo de cada lecho tiensn una caja larga donde encier—
ran sus efectos. El dormitorio muiy ventilado , se conserva ade-
mas con una gran limpigza; estd vigilado, asi como todo lo que
concicrne 4 los,alumnos, por unantiguo militar decoradn, al que
designa el R. P. Abad con el nombre del Serfor gotevnador. El
reglamento, colozada en a sala.de estpdios, fija las horas de le-
vantarse, de acostarse, de las oraciones, de la asistenicia @ los
oficios divinos , del trabajo y del reposos fija igualmente la hora
de la comjda, ep Ja.que se.d1 d los alumnos un alimento muy
sano y muy abundante. (Lcko du Midi)

. - Dol
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L ) ”ﬂl;rdn'.‘l' 28 de Notiembre. | .

" Por los partes del" 23y 24 se sabe que 55. MM, salicron de
Tortosa ¢l primer dia 4 las ocho de la maiiana, y lksaron al
Pérelliv’s las once, 'y d=alli el segundo dia 4 las seis v media,
Hlegando 4 fas once ¥ tres cuartos 4 Tarragona, sin fa mas mini-
nfa ‘movédad ‘en suimportante salud. ) _

" -Lo'tismo qus en los trinsitos anteriores, se ha visto en es=

tos el camino cubierto de gentes vitoreando sin cesar d sus So-
béraniod ; y ‘atropellindose por tener el gozo de ver sus Reolss
Personas. | . .
*t ¥l Tarragonk se hallaba un inm:nso concursn reuniing ha ta
de pucblos muy distantes, ansiando ¢l mismo placer. =<, MM,
fuédor recibidos en aquelld ciudad con mil festcjos,danzs v
aclamaciones, pronunciadas con entusiasmo , y snstenids con i
alégtid gencral producida por la Real presencia, que S5, VM. e
dignaton- groporcionar, salicndo al balcon repetidas veces por
satisTicer 1os deseos insaciables de su amante pueblo

--La tarréra por donde entraron los REYES nusstros Sefiores
se halld yistgsamente adornada con colgadiras del maynr gusto;
y pof'la woche toda la ciudad s¢ vid iluminada con graciosas y
variadas luces; de modo quz 4 sus ficles habitantes ningun gasto
Jes parect ‘bastante, tratando de obsequiar & sus umados Mo=
narcas.

S$S. AA. siguen en esta corte con la mejor salud.

Por resolucion, & consulta de la Cimara, <e ha servido el
Reev nuestro Sefior nombrar para la dignidad 'de maestrescucla
de Ia iglesia catedral de Orense, vacante por traslacion de Don
Bernardo Martiez 4 la iglesia y obispado de Canarias, & Don
Josef Diaz Aguera: para una canongia de i de Cidiz, pvt fa-
Ikcimiento de D. Felix Isidro de Acha, & D. Fausto Sodupe;
y para-una ‘media racion de 1a misma iglesia catedral, por ol de
Il\)l. Dicgo Garcia Rodriguez, § 12 Juan Manuel Calvo de

ufiez. * v : ‘

VARIEDADES BSTADISTICAS JEBL RBINQ.

Precios de los frutos d mitad de este mes,

AravAw_Vitoria. Trigo, fanega go rs. Las demas especies sin
alterdcion.™
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- ARAGON. cmAlcariiz. Trigo de Aragon, fanegs segun calidad,
10 4 16: cébada 5: avena 4: maiz 6:.aceite, arroba 27 § 28.-
Barbastro. Trigo 16: cebada 6: garbanzos 42: judias go:
arroz g2: vino, cintaro 8: aceite, arroba 28.
Fraga. Trigo 16 4 19: cebada, cahiz go 4 g2: habichuelas
30 & 22: aceite, arroba 32 4 34. o
Huesca, Trigo 13 4 14: ccbada 4 4 44: avena 3 & 34 vino,
cantaro 7: accite 32 4 34. Co
Jaca. Trigo 16: vino, cintaro 9: aceite ,-arroba 36.
Teruel. Trigo 174 28: centeno 13: cebada. 10: judias, arre<
ba 1g: arroz idem 26: vino, cintaro 7: acéite, arroba 36.
Zaragoza. Trigo 13 4 15: cebada 4 4 44: garbanzos, arro-
ba 45 4 44: arroz 32 4 34: vino, cintaro 8 4 ¢,

La cosecha de aceite serd mala en varios puntos de la provin-
cia por los muchos gusanos. En toda clla s¢ prepara buena se-
entera. . ;

Astumias._.Castropol. Trigo, fanega 46: centeno y cebada
82: maizg4: vino, cintara 32 y-22 mrs. : aceite, arroba 7o y 20.

Burcos. (Provincia de)—Birgos. Trigo, fanega 21 a 25:
cebada 10: garbanzos go & 110: alubias 54 4 60: vino comun,
arroba 24. Sin mutacion los demas articulos. ‘

Capiz.—Algeciras, Trigo, fanega 37 4 gy: cebada 20: habas

34: maiz 40: garbanzos g8.
Puerto de Sta. Maria. Trigo 34 4:46: cebada 17 @ 20. El
vino sin alteeacion.
CATALURA. = Bareelona. Trigo, cuartera 58 4 74. Todo lo
demas como el mnes anterior.
Cervera.  Siguen los precios de dicho mes.

Jgualada. Trigo, cuartera 64 d 72: centeno idem 52: ceba-’

da, idem 32: vino, carga 54: aguirdiente, idem 200 d 250.

Lérida. Trigo, cuartera 56 @ 6o: cebada 24 a af: avena 30
4 32: maiz 34 4 36: arroz, arroba 32 & 34: vino, cintaro to &
12: accite, arroba 28 4 go.

Tarragona. Trigo, cuartera 68 : centeno, idem 44: cebada
28 : maiz g2 : habichuelas §2: arroz, arroba 22: vino, carga 6o:
aguardiente , idem 1208: accite, arroba 32. ' T

Tortasa. Trigo, cuartera 54: centeno, idem go: cebada 24
habichuelas 8o: vino, carga 70: aguardiente, arroba 34: aceite,
idem 12. Maiz y arroz como ¢l mes pasado. -

Reus. Trigo, fanega 59: cebada, idem 26: vino, arroba 28:
accite, idem 32. ' . . .

Urgel. Trigo, cuartera 6o: centeno, idem 38: cebada 28:
avena 24: maiz 407 vino tinto, carga 96.

EXTREMADURA.—mAlcintara. Trigo, fanegs 26: centeno , idem
13: cebada, idem 11: garbanzos.7o: vino, arroba 4o:. aguar=
dicnte 8o: aceite 42.

Ciceres, Trigo 24: centeno y cebada 14: garbanzos '72.‘:'_vino '

40: aguardiente 70: accite 38,
Muontanches. : 8
garbanzos 72 : vino, arroba 30 : aguardiente 7o: aceite 36.

Serena. Trigo, fanega 18: cebada 10: garbanzos:32: vino,

arroba g2, aguardiente 7o: aceite 36.

Trujillo. Trigo, fancga 20 & 22: centeno y cebada “ i_' »

garbanzos 8o: vino, arroba 4o: aguardiente 7o : aceite 38 4 40..

Gatvcia.CorwiZa. Trigo, fanega 46: centeno 24: cebada 36:
maiz 44: habichuclas 52: vino del pais, arroba 16 4 20: acci=
te 44 ey

4errol. Trigo, fanega §z 4 54: centeno y cebada 38: -maiz
46: habas blancas 8o. )

Orense.  Trigo, fanega 5o0: centeno y maiz 35: vino, care
2 100, L
¢ R#adeo. Trigo, fanega 38: centeno 26: maiz 24: vino, ar-
roba 20: aguardiente 44: aceite 54. R

Tuy. Trigo, fancga §1 4 54: centeno 3o: maiz 36: vino,
arroba 84g9. - L

Gravnapa (provincia de).—.Granada. Trigo, fanegs 28 &
24% cebada 14 a 15 habas 40 4 42: maiz 18 & 24: aceite, ar=-
r0ba 26 @ go. _ ]

- GuirvzcoA.Jrun. Trigo, fancga 36: maiz 20: habas ga:
alubias 44: sidra, arrfoba 6. o E

" JARN.—Andiijar y pueblos inmediatos. Trigo, fancga 22.4 2§:
cebada 8 4 ¢: vino, arroba 26 4 go:aceiteu8 d 20.. . . |

" LEON...Astorga. Trigo, fanega 18% @ 20: centeno 10: ce=

bada 74: garbanaos 96: vino, cdntaro 25: aguardicnte, idem
48 4 6o, i . o .

'

Y

Trigo, fancga 22 & 24: centeno y cebada 14:

14

Villafranca. Trigo,; fanega 26: centeno. 14 cebada 8: vino,
cintaro 16. : ,

La cosecha de granos ha sido mediana en estos pueblos; 1a de
vino ha sido mas escasa por falta de lluvias. ,

Maraca . Antequera. Trigo, fancga 28 4 36: cebada 11 3
13: maiz 18 4 20: habas 16 4 28: garbanzos 50 4 70: wino,
arroba 15 & 16: aguardiente 44 4 50: aceite 20,4 22, .

Coin.  Trigo, fancga 40 & 42 ccbada 19 4 21: maiz 24 4 26:
garbanzos 36 4 40: vino, arroba 20 & 22 : aceite 19.

Marbella. Trigo, fancga 43 4 47: vino, arroba 19: aceite,
26 4 g30. Lo demas sin variacion. :

Ronda. Trigo, fanega 34 & 40: ccbada 17 4 18: aceite, ar=
roba 32 4 23. (Je concluird.) -

SO OC-
ANUNCIOS.

Los suscriptores & las Recreaciones quimicas, 6 coleccion de
experiencias curiosas & instructivas, por J. Ch. Hespin, acudirin
4 la libreria de Razola & tomar cl tomo 1.9, y adelantar el im-
porte del 2., donde continda abierta la suscripcion; y en las
provincias en las librerias ya sefialadas.

o La leccioncita de Modestia sobre el jactancioso cartel con que
s¢ anuncio la comedia Jos Tres iguales, y sus pretensiones de
echar la pierna 4 los poetas dramaticos antiguos. Se vende & ocho
cuartos en las librerias de Sanchez, calle de.la-Concepcion; en la
de Cifuentes, calle d¢ Preciados; y en de Cuesta, frente 4 las
Covachuelas. : : SR .
w Salustio traducido al castellano por el caballero Manuel Suei-
ro. Van aiiadidas las cuatro elegantes y gravisimas oracioncs
que pronuncio Ciceron contra Catilina; traducidas igualmenie &
nuestro idioma por el:célebre segoviano Andres Laguna. Tercera
edicion: un tomo en 4.° ¢n pasta & 24 rs. Se hallard en la libre-
i{a clie la viuda de Cruz,.frente & las gradas de S. Felipe el
eal. ‘
== La Religion, poema de Luis Racine,. en seis cantos, traduci-
da al castellano en verso endecasilabo, por D. Bernardo Maria de
la Calzada, socio de mérito de las Reales socicdades vascongada
y aragonesa : segunda edicion. Esta obra, tan apreciable por la
grandiosidad del asunto de: que trata, consta de un tomo en 8.°
mayor. Se vende en la libreria de Sanchez ,- calle de la Concep-
cion Gerdnima, 4 12 rs. en pasta y 10 en ristica,
== S¢ halla- vacante la ‘plaza de cirujano . titular de Vicilvaro,
distante una legua de Madrid: su dotacion 12 rs. diarios en esta
forma: los ocho pagados de propios, y los cuatro restantes de
repartimiento, cobrados - por la'justicia. Se admiten memoriales
hasta el 15 de Diciembre préximo. Los pretendicntes los dirigi-
ran al ayuntamiento,. francos. de porte, por conducto de su se=
cretario D, Luis Bertran. . S : -
== En:la-casa de educacion de la ciudad: de Santander se halla
vacante una plaza de maestro. de primeras-letras, cuya dotacion
s de 5400 rs. anuales, pagados por mesadas vencidas. Fsta es=
cucla es de primera clase, y en igualdad de circunstancias serin
preferidos los que tambien scpan escribir bien 4 la inglesa. Los
pretendientes dirigirdn sus solicitudes al director de dicho csta-
blecimicnto, francos.de porte, en el término de go dias.
—~Para junta de acreedores 4 los bienes dimitidos por D. Juan
Franz, fondista quefue de la de S.Fernando de esta corte, ha sc-
fialado el Sr,;Diaz de Prado, teniente de corregidor de esta
villa, el domingo 16 .de Dicicmbre préximo en'su casa-habita~
cion, -1 las nueve y media de la mafana. .
g norindose ¢l paradero de los herederos de la difunta Doiia
Blasa Vergara y Calvo, viuda de D. Juan Peon y Arroyo, con-
tador por S. M. de cuentas de esta.villa, se les cita y emplaza
para.que en ¢l término de diez dias, que, por Gltimo se les scfia-
la, contados desde hoy , se presenten en el juzgado de provincia
del Sr. Alpuente, alcalde de 1a Real Casa y Corte, por la escri=
binia de Sanchez, 4 usar del derecho.que les asista en la deman=
di promovidy 4 nombre de Doiia. Vicenta Escribano, viuda y
heredera de Db, Miguel Peon, sobre reintegro de. maravediscs,
con la propiedad de unas casas en esta corte, y de diversos capi-
tales impuestos en. varios establecimicntos que dejo & su falleci=
micento la Dofia Blasa; apercibidos, que pasados sin haberlo he-
clio, les parard el perjuicio que haya lugar. -

' EN LA IMPRENTA REAL,



